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Panel cut-out / Découpe du panneau
Orificio del panel

Connection by Screw Clamp Terminals
Raccordement par borniers a vis
Conexién mediante terminales con tomillo de presion

a(mm) | b(mm) | a(in.) | b(in.)
40 30 1.57 1.18

XB7EVeeeeN

Hazard of arc flash or electric shock

* Hole diameter and tighetning torques must comply with the
specifications provided in this document.

» The accessory ZB5AZ905 must be used to tighten the nut.

*» Do not remove the cap with voltage present.

Failure to follow these instructions will result

in death or serious injury.
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Risque d'arc électrique ou de choc électrique

« Le diametre des trous et les couples de serrage doivent étre conformes
aux spécifications fournies dans ce document.

* L'accessoire ZB5AZ905 doit étre utilisé pour serrer I'écrou.

* Ne retirez pas le cache lorsque la tension est présente.

Le non-respect de ces instructions

provoquera la mort ou des blessures graves.

Peligro de arco eléctrico o descarga eléctricak

« El diametro del orificio y los pares de apriete deben cumplir con las
especificaciones indicadas en este documento.

* El accesorio ZB5AZ905 debe utilizarse para apretar la tuerca.

* No retire la tapa con tension presente.

Si no se siguen estas instrucciones

provocara lesiones graves o incluso la muerte.
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